AN COMUNN GAIDHEALACH

ORGANISERS OF THE ROYAL NATIONAL MOD
GEARRAN 2021 / FEBRUARY 2021

BT

DIHADINE 19 MART 202
7.30f air zoom

Theid fios a sgaoileadh gu buill a' Chomuinn
air post-dealain.

Deanaibh cinnteach gu bheil sibh air an seoladh
post-d agaibh a chlaradh air siostam a‘' Chomuinn.

Airson tuilleadh fiosrachadh cuiribh fios gu
neigi@ancomunn.co.uk

Friday 19 March 2021 7.30p.m.
All Members of An Comunn Gaidhealach welcome

Please ensure you have registered your email address.
To update your membership please visit:

www.ancomunn.co.uk



COINNEAMH BHLIADHNAIL
A’ CHOMUINN GHAIDHEALAICH

Theéid Coinneamh Bhliadhnail o’ Chomuinn
Ghaidhealaich a chumail air Dihaoine an
19mh den Mhairt, aig 7.30f air Zoom.

Tha failte chridheil air Buill a” Chomuinn a
thighinn comhla rinn air an oidhche.

Air sgath agus mar a tha cuisean leis o
Chorona Bhiorais an drasta, agus leis gu
bheil an luchd-obrach againn uile ag

obair bhon taigh, chan eil e comasach
dhuinn fiosrachadh a chuir a-mach sa’
phost. Mar sin, tha fios air a dhol a-mach gu
buill " Chomuinn air post-dealan

a-mhain am bliadhna.

Mur a d’ thuair sibh am post-dealan, agus

ma tha sibh nur ball, feuch gun déan sibh
cinnteach gu bheil an sedladh post-dealain
agaibh anns an siostam againn - tadhlaibh
an seo gus déanamh cinnteach gu bheil e
anns a’ chunntas agaibh:

mps:enier.ancomunn.co.uk

Ma tha ceistean sam bith agaibh cuiribh fios
gu Peigi Niclllinnein: peigieancomunn.co.uk

AN COMUNN GAIDHEALACH
ANNUAL GENERAL MEETING

The Annual General Meeting of An Comunn
Gaidhealach will take place on Friday 19th
March at 7.30pm on Zoom.

All members of An Comunn Gaidhealach are
welcome to attend.

As all our staff are currently working from home
due to the Coronavirus pandemic, it is not
possible for us to circulate all the information
by post. We have therefore circulated all the
relevant information and papers to our
members by email.

If you have not received the email but are a
member of An Comunn Gaidhealach, please
ensure that we have your up to date email
address in our system. You can check this and
update your membership here:
https://enter.ancomunn.co.uk

Should you have any questions regarding the
AGM or your membership please contact
Peigi Maclennan: peigieancomunn.co.uk



https://enter.ancomunn.co.uk/
mailto:peigi@ancomunn.co.uk
https://enter.ancomunn.co.uk/
mailto:peigi@ancomunn.co.uk

Taigh Ceilidh ®
le
Caraidean a Mhoid

Fear an taighe:

John Joe MacNeill

Dihaoine 19 Mart @ 8.30f
Friday 19 March @ 8.30pm

BORD NA
GAIDHLIG
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SREATH UR DE CHLASAICHEAN
GAIDHLIG AIR TOISEACHADH

Tha an darna sreath de chlasaichean Gaidhlig a’ Chomuinn air diseachadh, le timcheall air 100 neach
a’ gabhail pairt annta. ‘S ann bho na Coisirean Gaidhlig a tha a chuid as motha de na h-oileanaich
agus bha sinn toilichte an sgeama a leudachadh a-mach gu daocine eile cuideachd anns an t-sreath
seo. Taing mhor do gach neach a tha o’ gabhail pairt, tha sinn an dochas gun cord na clasaichean
ribh agus gum bidh iad nam brosnachadh dhuibh. Ma ghabh sibh pairt anns a’ chiad sreath
cuideachd, tha sinn an dochas gu bheil piseach a’ tighinn air a Ghaidhlig agaibh. Cumaibh oirbh o’
bruidhinn na Gaidhlig eadar na clasaichean cuideachd!

Tha na clasaichean seo lan a-nis. Ma tha uidh agaibh anns na clasaichean cuiribh fios gu Seonag
Anderson. Tha sinn an dochas na clasaichean seo a chumail a’ dol thairis air a’ bhliadhna.

Tha sinn toilichte gu bheil Marcas Mac an Tuairneir, Joy Dunlop agus Alec ‘Bhaltos’ Domhnallach air ais
a’ teagasg againn a-rithist.

Thuirt Marcas Mac an Tuairneir, a tha o’ teagaisg feadhainn de na clasaichean, "Tha mi gu math
toilichte a bhith a' tilleadh gus na h-oileanaich seo a thoirt air adhart ceum eile air slighe na Gaidhlig.
Chord e rium glan tuilleadh eolais a chur air luchd nan coisirean.”

Thuirt Joy "Abair brosnachadh a bh" ann uidhir fhaicinn aig an robh uidh anns o’ Ghaidhlig aca a
leasachadh. Chaidh o' chiad sreath chlasaichean gu math agus cha mhor nach eil da uiread
claraichte airson nan clasaichean eile. B" e togail dha-riribh a bha sin dhomh, gu h-araidh leis cho
éasgaidh, dicheallach agus laghach agus a bha na h-oileanaich."

Thuirt Alec Domhnallach, “Tha corra sheachdain ann a-nis bhon a choinnich clas-oidhche a' Chomuinn;
tha mise o’ libhrigeadh clas dhaibh-san a tha aig ire gu math adhartach a thaobh a' chanain. Gu
dearbha fhéin tha e na thlachd a bhith an luib buidheann a tha cho siubhlach agus cho gasta agus a
tha, san fharsaingeachd, aig an aon ire nuair a thig e gu bhith ri libhrigeadh labhairt na Gaidhlig.
Chan eil cearnaidh den duthaich nach eil air a riochdachadh, le ceanglaichean dluth gan déanamh le
Ile, Ratharsaigh, Dun Eideann, Glaschu an t-Oban agus iomadh ait' eile. Thathas an dochas gun téid
ar coinneachadh bho neart gu neart agus gum bi a' Ghaidhlig ga neartachadh gach triop a bhios sinn
comhla”.

‘Se Seonag Anderson a tha a’ cur na clasaichean seo air ddigh, thuirt ise “Bha sinn toilichte ga
rireamh urrad de dhaoine fthaicinn aig an robh uidh ann a bhith ag ionnsachadh agus toilichte gun
rachadh againn air a leithid a rud a chur air ddigh. Tha iarrtas mor air clasaichean Gaidhlig agus tha
sinn an dochas gur e rud a tha seo a bheir piseach air a Ghaidhlig agus gu h-araidh air an
luchd-ionnsachaidh anns na coisirean agus daoine a bhitheas a gabhail pairt aig na Modan.”

Cha robh e a-riamh cho furasta tide a chaitheamh gus canan ur ionnsachadh. Siuthad sibh, gabh an
cothrom!

Bu mhath leinn taing a thoirt do Bhord na Gaidhlig airson am proiseact seo a mhaoineachadh.

Airson tuilleadh fiosrachadh cuiribh post-dealain gu seonageancomunn.co.uk no cuiribh fon thuice
air 01463 709 705.

An Comunn
Gaidhealach

Donate to @sam na #cleachdl

Gaidhlig mgantalg &
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NEW BLOCK OF GAELIC
CLASSES UNDERWAY

The second block of the An Comunn Gaidhealach Gaelic classes are now well underway, with almost
100 individuals taking part. The majority of students are Gaelic Choir members and we are
delighted to have individuals from out with the choir community taking part in this block. Thanks to
all those who are taking part, we hope you enjoy the classes and that they are beneficial to you.

For those of you who are continuing from the previous block, we hope that you are becoming more
confident with the use of the language. Be sure to keep practicing in between classes!

The classes are now full. However, should you wish to take part in any future classes, please contact
Seonag Anderson. If resources allow, we hope to run the Gaelic classes throughout the year.

Our previous tutors are back once again to deliver the classes, Marcas Mac an Tuairneir, Joy Dunlop
and Alec ‘Bhaltos’ Macdonald.

Marcas Mac an Tuairneir said “I am delighted to be back to help the students learn the Gaelic
language. | thoroughly enjoyed getting to know members from the choir community more.”

Joy Dunlop shared “It was so encouraging to see the number of students who registered to improve
their Gaelic. The first block of classes were a great success and there is almost double the amount
of students registered for this block. | found this so encouraging, especially with how enthusiastic,
diligent and lovely they all were.”

Alec Macdonald commented “There are a number of weeks since the An Comunn classes started, |
am teaching those who are advanced in the language. It has been wonderful to be working with
such a hard-working and lovely group, with such a high standard when it comes to speaking the
language. The students come from all corners of the country, including Islay, Raasay, Edinburgh,
Glasgow, Oban amongst others. We hope the classes go from strength to strength and that the
Gaelic language will be enriched each time we meet.”

Seonag Anderson, who has organised the Gaelic classes commented “We were delighted to see the
number of people showing an interest in learning and that we were able to offer these classes.
There is a huge demand for Gaelic classes and we hope this will encourage people to further

their learning of the language, particularly learners of the language, choir members and individuals
who may take part at Provincial Mods.”

It has never been so easy to take the time to learn a language, so go for it!

We would like to take this opportunity to thank Bord na Gaidhlig for funding this project.

For further information please contact seonageancomunn.co.uk or telephone 01463 709 705.

Gaidhealach Gaidhlig

G #comim @ #Lcleach'd i

aigantaigh &\
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ORAID CHUIMHNEACHAIDH IAIN MHICLEOID
RI FHAOTAINN AIR YOUTUBE

Chaidh Oraid Chuimhneachaidh lain The John Macleod Memorial Lecture took place
Mhicleoid a chumail bho chionn ghoirid, air recently via Zoom. If you were unable to join
Zoom. us on the evening itself, you can view the video
on our YouTube channel.
‘B ann air “Tir nan Gaidheal?
A’ beachdachadh air digridh agus na h- We would like to take this opportunity to thank
eileannan anns an am ri teachd” a bhruidhinn Padruig for his Lecture and Oilthigh Dhun
Padruig Moireasdan agus bha oidhche air leth Eideann for their support with this event.
innntinneach againn.
Thanks also to Bord na Gaidhlig, Riaghaltas na
Mur an d’ fhuair sibh cothrom a bhith comhla h-Alba, CalMac Ferries & The Highland Council
rinn air an oidhche, tha e ri thaotainn air for their continued support.https:
seanal YouTube a’ Chomuinn:
lain Macleod Lecture 2021 Padruig
lain Macleod Lecture 2021 Padruig Moireasdan - YouTube

Moireasdan

Oraid The

Chuimhneachaidh &  John

lain | Macleod
Mhicleoid f. ,‘_ﬂ. Memorial Lecture

_ TIR NAN GAIDHEAL? ‘
A" BEACHDACHADH AIR OIGRIDH AGUS NA H-EILEANAN SAN AM RI TEACHD
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TACHARTASAN AIR-LOIDHNE

Tha an glasadh-sluaigh seo air a bhith
uamhasach fada, torr nas fhaide na bha e air
ais sa Mhairt 2020. Bidh seo an urra ris an
aimsir, na h-oidhcheanan fada, tha sinn air fas
cho sgith dheth a-nis! Tha e air a bhith cho
math faicinn uidhir de thachartasan agus
iomairtean a’ gabhail aite air-loidhne gach

seachdain, do dh’ digridh agus do dh’ inbhich.

Tha sinn ag ionndrainn a bhith o’
cruinneachadh ann an talla gus éisteachd ri
seinneadairean, comhlain, a bhith a’ coimhead
‘'S math
gu bheil tachartasan a leithid ceilidhean

fiolm agus iomadach seorsa rud eile.

Chombhairle nan Eilean Siar gach oidhche

Haoine air a bhith a’ gabhail aite air
Facebook, ceilidhean Tunes in Da Hoose, Taigh
Ceéilidh a’ Mhoid, measgachadh de sheiseanan
ciuil bho Féisean nan Gaidheal, Manran, lonad
Phiobaireachd Naiseanta na h-Alba is eile,
ealain, cur-seachadan is comhradh le Comunn
na Gaidhlig, sgeulachdan is orain bho Leugh is
Seinn le Linda, iomairtean o leithid
#LaAbairtNaGaidhilg agus La Nan Léintean-t
Gaidhlig is moran eile.

Tha o’ chuid as motha de na tachartasan seo

air a dhol a-mach air na meadhanan soéisealta
agus YouTube agus bidh iad rim faotainn bho

seo a-mach airson an coimhead. Tha beartas
de ghoireasan againn ri thaotainn air-loidhne
a-nis. Cha robh e a-riamh cho furasta a dhol
am bogadh ann an canan agus cultar na

Gaidhlig.

Feuch gun déan sibh feum den storas
luachmhor a th” againn!

ONLINE EVENTS

The last few weeks of lockdown have felt very
long, perhaps longer than the first lockdown
back in March 2020. This is probably due

to the weather, the dark nights and generally
being fed up of it! It is however great to see so
many events and initiatives taking place online
each week, for both children and adults.

We miss gathering in a hall or concert venue to
enjoy listening to singers, bands, watching films
and what not. Thank goodness for the likes of
the Comhairle nan Eilean Siar weekly ceilidhs on
a Friday evening which are broadcast via
Facebook, the magnificent showcases from
Tunes in Da Hoose, our own Taigh Ceilidh o
Mhoid events, the variety of instrumental sessions
and tutorials from Féisean nan Gaidheal,
Manran, the National Piping Centre, amongst
many others, arts and crafts and conversation
sessions from

Comunn na Gaidhlig, storytelling sessions from
Leugh is Seinn le Linda, initiatives such as
#SayAGaelicPhraseDay, Wear a Gaelic T-Shirt
Day, and so on, the list is endless, we couldn't
possibly list them all.

With many of these, as they have been
broadcasted via social media and YouTube
channels they will be available forevermore for
us to watch and enjoy. We have a wealth of
material, literally at our fingertips to enjoy over
and over again, should we wish. It has never
been easier, one could argue, to learn and soak
up the richness of our language and culture.

Be sure to make use of these fantastic resources!

#cleachdi

i_gantalg



SEOLAIDHEAN PUIST-DEALAIN
AIRSON BUILL A" CHOMUINN

Leis gur ann air-loidhne a tha sinn o’ cur
seachad an uidhir den bheatha againn na
laithean seo agus nuair a tha sinn ag obair,
tha sinn air atharrachadh mar a tha sinn o’
déanamh a h-uile cail gu mor. Leis gu bheil
sinn gu bhith a’ cumail Coinneamh
Bhliadhnail " Chomuinn Ghaidhealaich air-
loidhne air Zoom am bliadhna, ‘s ann air
post-dealain a-mhain a bhios sinn a
sgaoileadh fiosrachadh agus paipearnan na
coinneamh.

Ma tha sibh nur ball den Chomunn
Gaidhealach, bhitheamaid fada nur comain
nan déanadh sibh cinnteach gu bheil am
fiosrachadh pearsanta agaibh ceart anns a
chunntas agaibh. Gheibh sibh a-steach
dhan chunntas agaibh an seo:

https://enter.ancomunn.co.uk

Gu sonraichte, déanaibh cinnteach

gu bheil sedladh post-dealain againn dhuibh,

gus am bidh sibh a’ faighinn

fiosrachadh bhuainn. Cuiribh fios gu

peigieancomunn.co.uk

airson tuilleadh fiosrachadh agus ma tha sibh

airson a bhith an lathair aig o’
Choinneamh Bhliadhnail.

E-MAIL CONTACTS FOR
AN COMUNN GAIDHEALACH MEMBERS

With all of us operating our working lives online
more than ever before, we are all having

to adjust the way we do things. With us moving
to hosting the An Comunn Gaidhealach Annual
General Meeting online via Zoom this year, we
are relying entirely on email and various online
facilities as a means of communicating with our

members.

If you are a member of An Comunn Gaidhealach,
please check your details are correct in your
online account here:
https://enter.ancomunn.co.uk

Please ensure we have an email address for you,
so that you will receive future correspondence

from the organisation.

Please contact peigieancomunn.co.uk for

further information if you wish to attend our
Annual General Meeting by Zoom link.


mailto:peigi.ancomunn.co.uk
https://enter.ancomunn.co.uk/
mailto:peigi.ancomunn.co.uk

MODAN IONADAIL 2021

Ma tha an comataidh agaibh o stileachadh
air Mod lonadail Air-loidhne a chumail am
bliadhna, no ma tha fiosrachadh sam bith eile
agaibh a thaobh am Mod agaibh, nach cuir
sibh thugainn an fhiosrachadh agus sgaoilidh
sinn e dhuibh.

Bu mhath leinn taing a thoirt do na
comataidhean agus do gach neach a tha ag
obair gu saor-thoileach gus na Modan
lonadail a chur air doigh.

Cuiribh fios gu seonageancomunn.co.uk

PROVINCIAL MODS 2021

Donate to
An Comunn
Gaidhealach

2021 PROVINCIAL MODS

If your committee is looking to hold a Virtual
Provincial Mod this year, or if you have any
other news regarding your Mod, we'd love to
hear from you. Send us any information and we
will only be too glad to share it for you.

We would like to take this opportunity to thank
the committees and individuals from the
Provincial Mods who give their time so
generously to stage a Provincial Mod.

Please contact seonageancomunn.co.uk with
any information.

MODAN IONADAIL 2021

#cleachdi
aigantaigh#);
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JUSTGIVING

Ma tha sibh airson taic a thoirt dhan obair
againn agus tabhartas a thoirt seachad,
faodaidh sibh sin a dhéanamh tron duilleag
JustGiving againn.

Donate to

An Comunn
Gaidhealach

BALLRACHD A' CHOMUINN

A bheil sibh n' ur ball den Chomunn
Ghaidhealaich? Bidh buill a' Chomuinn o'
faighinn lughdachadh 50% air cosgaisean
ticeadan a' Mhoid - 's e sabhaladh mor a tha
seo dhuibh, gu h-araidh ma bhios sibh o'
frithealadh moéran thachartasan seachdain o'

Mhoid.
Ma tha sibh airson ballrachd am bliadhna a
phaigheadh no ma tha sibh airson ballrachd a

thoirt a-mach tadhlaibh air:

www.ancomunn.co.uk

Ballrachd:
£15 (inbhich)
£5 (oileanaich)

m Caledonian MacBrayne'

v
P
The Scottish

Government
Riaghaltas na h-Alba

JUSTGIVING

Should you wish to support the work of An

Comunn Gaidhealch, please feel free to make a

donation via our JustGiving page.

Donate to
An Comunn
Gaidhealach

AN COMUNN GAIDHEALACH
MEMBERSHIP

Are you a member of An Comunn
Gaidhealach?

All members of An Comunn Gaidhealach
receive a discount of 50% on Mod tickets -
that's a big saving, particularly if you hope to
attend a number of Mod events during the
course of the week.

To renew your membership or to become a
member, please login or register via the
following link:

https://enter.ancomunn.co.uk/

Membership
£15 (adults)
£5 (students)

BORD NA
(GAIDHLIG!

#cleachdi
aigantaigh &
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BARD A' CHOMUINN
SANDAIDH NICDHOMHNAILL JONES

A chairdean agus a bhanachairdean coire. Abair
faochadh a th'ann dhuinn uile, le cinnt - &s deéidh
bliadhna anabarrach fada is cruaidh, a tha air ar
sarachadh uile - failte a chur air adhbharan dochais
uir. Theid program na banachdaich an aghaidh
Covid-19 o' sior-shineadh, is buaidh chruaidh

a’ ghalair o' lughdachadh; an eaconamaidh agus an
t-sdisealtas ath-fhosgladh; ‘beatha abhaisteach’ o’
tilleadh, mean air mhean; agus thig an t-earrach,
blaths, fluraichean, na h-edin a’ neadachadh....

Tha sinn uile an dochas gun ceadaich an
suitheachadh ur don o’ Mhod Naiseanta Rioghail a
dhol air adhart, ann an cruth air choreigin; agus gun
tachair féisean litreachais, citil is cultair a rithist,
beo is aghaidh-ri-aghaidh - seach a-mhain gu
didseatach agus air astar - ann an uine nach bi idir

fada.

Tha mise an-drasta ag obair air coimisean

bardachd ur tarraingeach, agus a’ déanamh fiughair
ri bhith nam bhritheamh airson co-ftharpais
litreachais no dha: Farpais Sgriobhaidh Chaluim
Chille airson Comhairle nan Leabhraichean sa Mhairt;
agus Duais Bardachd Gaidhlig Baile na h-Uige san
Damhair. Bha e na urram dhomh cuireadh thaighinn

gus cur ris na duaisean sin.

Tha fadachd orm cuideachd ris an leabhar bardachd
agus oran ur agam, ‘An Seachdamh Tonn - The
Seventh Wave', fhaicinn ann an cld san
aithghearrachd!

Ach san eadar-ama - tha againn uile ri bhith beagan
foighidinneach agus faiceallach greiseag thathast,
thad s a dh'theitheas sinn ris a’ bhanachdach rathail.
Seo dan ur leam dhuibh, air a phiobrachadh leis an
duil éasgaidh againn ri am nas sabhailte o’
dluthachadh - mar chungaidh an aghaidh iomagain
neo-thruacanta, a tha air a bhith ro fhada oirrn.

aigantaigh#

Beannachd na Banachdaich
Urnaigh Am a’ Charghais 2021

Ar n-anam a tha an cunnart
Gun neartaichear ar n-anail;
Thigeadh ar n-am ri teachd,
Déanar fath ar beatha air an talamh
Is cheadaichear 'n tine gheallaichte
dhuinn.

Tabhair dhuinn ar banachdach trath
Agus maith dhuinn ar mi-thoighidinn,
Eadhon a dh’aidicheas sinn feum as
motha aig cach.

Agus na leig ann an eu-dochas sinn,
Ach dion sinn o bhioras a’ chruin,
Fhad’'s a dh'theitheas sinn uile
fhathast.

Oir anns an saidheans ar n-earb,
Is anns ar co-obrachadh ’s
co-fhaireachdainn.

Tabhair dhuinn dluths is tlus
As deidh astar, amhghar ’s oillt.

Is bithear Gras, Slainte,

Is Beatha dhuinn uile,

Agus Taing.

Amen.

Cumaibh slan agus sabhailte, a chairdean.

Beannachdan cridheil.
Sandaidh

Gheibh sibh barrachd fios air an larach-lin

agam: https://sandynicdhomhnailljones.com/



https://sandynicdhomhnailljones.com/

BARD A' CHOMUINN
SANDAIDH NICDHOMHNAILL JONES

Dear Friends. It is natural that - after an
exceptionally long, hard, draining year - we are all
welcoming the growing signs of hope. The
vaccination roll-out is progressing; the terrible
impact of Covid starting to slow down; the economy
and society re-opening; ‘normal life" gradually
resuming; and Spring is upon us, with warmer
weather, fresh green shoots and birds nesting....

Let us all sincerely hope that all this will mean the
Méd can go ahead, in some form; and that literature
and music festivals and cultural events will also not
be long returning - as face-to-face, fully live events -
rather than the digital and distanced substitute.

| am currently working on an exciting new poetry
commission and looking forward to judging a couple
of literary competitions - the Gaelic Books Council’s
St Columba 1500 Writing Competition in March, and
the Wigtown Gaelic Poetry Prize in October. It is an
honour to have been invited to contribute to these
awards.

| look forward to seeing my new book of Gaelic
poems and songs, ‘An Seachdamh Tonn - The Seventh
Wave', published in the coming months!

Meanwhile - here's hoping that we can all muster the
necessary patience and caution a while longer, while
we wait for that welcome vaccination. Here is a
new poem of mine, prompted by this sense of eager
anticipation of safer times ahead, like a medicinal
remedy for the anxiety that has had us too long in its
pitiless grip.

aigantaigh®

The Vaccine’'s Benediction
A Lenten Prayer 2021

Our soul that art in peril
Strengthened be thy breath;
Our future come,

Our purpose on earth be accomplished
And our full allotted span be to us
allowed.

Grant us our early vaccination
And forgive us our impatience,
Even as we confess the greater need of
others.

And let us not fall into despair,
But deliver us from coronavirus,
For as long as we all must still wait.
For in science we trust,

In our cooperation and human
compassion.

Grant us closeness and affection
After distance, torment and anguish
And may we all yet know
Health, Grace, and Life,

And Thanks.

Amen.

Keep safe and well, friends.
Warm wishes.
Sandy

There is more information on my website:

https://sandynicdhomhnadilljones.com/
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COTHROM OBRACH VACANCY

Tha sinn o’ sireadh Stiuiriche Foghlaim Bord na Gaidhlig is seeking a Director of
(lan-uine). Education.

Ceann-la airson iarrtasan - 5.00f, Diluain Deadline for applications - 5.00f, Monday
22na den Mhart 2021 22nd March 2021

Theéid agallamhan a chumail air Microsoft Interviews will be held on Microsoft Teams
Teams air Diciadain 7mh den Giblean 2021. on Wednesday 7th April 2021.

Barrachd fios is foirm-iarrtais an seo. More info and an application form can be
found here.

STIUIRICHE FOGHLAIM

Ceann-la: 5.00f, 22/03/2021

Bord na
Gaidhlig


https://www.gaidhlig.scot/ga/bord/corporate/staffing/vacancies/?fbclid=IwAR2Y5iWKcJsazhUVHU8Dia4rLL2DEXSCXbACf0rjQ5FG3GGBiNl0CH8TtG8
https://www.gaidhlig.scot/ga/
https://www.gaidhlig.scot/ga/bord/corporate/staffing/vacancies/?fbclid=IwAR2Y5iWKcJsazhUVHU8Dia4rLL2DEXSCXbACf0rjQ5FG3GGBiNl0CH8TtG8

COTHROM OBRACH VACANCY

Tha sinn o’ sireadh Ceann an lonmhais is Bord na Gaidhlig is seeking a Head of

Chuisean Corporra (lan-uine). Finance and Corporate Affairs (full-time)

Ceann-la airson iarrtasan - 5.00f, Diluain Deadline for applications - 5pm on Monday
29mh den Mhart 2021 29th March 2021

Theéid agallamhan a chumail air Microsoft Interviews will be held on Microsoft Teams
Teams air Dimairt 13mh den Giblean 2021. on Tuesday 13th April 2021.

Barrachd fios is foirm-iarrtais an seo. More info and an application form can be

found here.

COTHROM OBRACH

) CEANN AN IONMHAIS &
i CHUISEAN CORPORRA

Ceann-la: 5.00f, 29/03/2021

Bord na
Gaidhlig


https://www.gaidhlig.scot/ga/
https://www.gaidhlig.scot/ga/bord/corporate/staffing/vacancies/?fbclid=IwAR2Y5iWKcJsazhUVHU8Dia4rLL2DEXSCXbACf0rjQ5FG3GGBiNl0CH8TtG8
https://www.gaidhlig.scot/ga/bord/corporate/staffing/vacancies/?fbclid=IwAR2Y5iWKcJsazhUVHU8Dia4rLL2DEXSCXbACf0rjQ5FG3GGBiNl0CH8TtG8

COTHROM MAOINEACHAIDH

Bord na
Gaidhlig

Maoin Buileachaidh Achd na Gaidhlig 2021/22

Tha sgeama 2021/22 fosgailte gus Diardaoin 22 Giblean.

Chaidh Maoin Buileachaidh Achd na Gaidhlig (GLAIF) a stéidheachadh airson
ughdarrasan poblach a chuideachadh gus na Planaichean Gaidhlig aca a chur an gniomh
agus taic a chur ris a’ Phlana Canain Naiseanta Ghaidhlig. Tha ughdarrasan poblach
cuideachd air taic-airgid fhaighinn tro GLAIF gus proiseactan a thoirt gu buil mus thaigh
iad fios foirmeil Plana Gaidhlig a sgriobhadh.

Bidh o’ mhaoin seo o’ toirt taic do phroiseactan a bhios a’ tachairt agus air an téid crioch
a chur eadar 1 Lunastal 2021 agus 31 Lunastal 2022 (faodaidh sibh clar-ama eadar-
dhealaichte a mholadh ge-ta ma bhruidhneas ri oifigearan a’ Bhuird ro laimh). Chan eil

duil againn aig an ire seo gum bi cuairt eile ann de GLAIF airson phroiseactan anns o’
bhliadhna ionmhais 2021/22.

Bidh an sgeama o' cumail taic ri proiseactan a tha ag amas ri aon de na h-amasan a
leanas a choileanadh:

e A’ brosnachadh cleachdadh na Gaidhlig is a’ togail comasan airson leasachadh na
Gaidhlig anns a' choimhearsnachd, gu h-araidh am measg dhaoine 6ga

e A’ curriinbhe, cunbhalachd is faotainneachd na Gaidhlig tro sheirbheisean
coitcheann agus conaltradh an ughdarrais

e A’ neartachadh chomasan Gaidhlig, a’ cur ri mothachadh Gaidhlig agus o
cruthachadh barrachd chothroman gus Gaidhlig a chleachdadh am measg
ughdarrasan poblach agus an luchd-obrach aca

e A’ brosnachadh leasachadh agus leudachadh foghlam Gaidhlig (FtG agus FLi) agus
ionnsachadh na Gaidhlig do dh'inbhich

e A’ toirt cothroman do dhaoine d6ga Gaidhlig a chleachdadh san aite-obrach is
sgilean-obrach a thogail

'S e 3f Diardaoin 22 Giblean 2021 an ceann-latha airson iarrtasan cur a-steach.
Gheibhear ceangal gu Stitvireadh do Thagraichean agus foirm iarrtais gu h-iosal.
Ma tha ceistean sam bith agaibh, no ma tha sibh airson seisean air-loidhne a chur air

doigh le oifigearan a’ Bhuird gus bruidhinn air iarrtas, nach cuiridh sibh post-dealain gu
glaifegaidhlig.scot



https://www.gaidhlig.scot/ga/
http://gaidhlig.scot/

CLAR
#CLEACHDIAIGANTAIGH

Gheibhear ceanglaichean is barrachd fiosrachaidh
mu dheidhinn thachartasan is seiseanan gach
seachdain air larach-lin Comann nam Parant.

Tha liosta de ghoireasan feumail cuideachd ri
fhaighinn air an larach-lin gus taic a bharrachd a
chumail ri parantan. Theid tachartasan an ath
sheachdain fhoillseachadh air Diluain 1 Mart.

#cleachdi
aigantaigh#

Links and more information about each week's
events and sessions can be found on the Comann
nam Parant website.

A list of useful resources is also available on the
website to provide additional support for parents.
The next calendar of events will be published on
Monday Tst March.

(1) Lews Castle College UHI | Facebook

=y
Eh |

BUN-SGOIL

CABADAICH LE CNAG (P4-7)

#cleachdi sorana Tl
aigantaigh® Gaidhlig ~ PG
SEACHDAIN 22 GU 28 GEARRAN

FO-SGOIL

SF LEUGH LE LINDA

Storlann

Naiseanta na Gaidhlig

ARD-SGOIL

CABADAICH LE CNAG ($1-82)

CARAIDEAN COMHRAIDH FNANG

5.40F A’ BHUTH (BBC ALBA
6.35F SAIDHEANS SPORSAIL (BBC ALBA]

5.25F BAILE MHUILINN
5.55F STOIRIDH
(BBC ALBA)

S.40F ABADAS CABADAICH LE CNAG (P4-7)

7F SEISEAN SEINN
(SEISTEIL LE RIONA WHYTE)

CABADAICH LE CNAG (§1-§2)

5.55F STOIRIDH CARAIDEAN COMHRAIDH FNANG

FEIS AIR LOIDHNE: PUIRT LE

(BBC ALBA)

5.55F STOIRIDH
(BBC ALBA)

CABADAICH LE CNAG (P4-7)
4.30F SEISEAN SEINN

(SEISTEIL LE RIONA WHYTE)

6.30F SAIDHEANS SPORSAIL

(BBC ALBA)

DIC

CABADAICH LE CNAG (P4-7)
CARAIDEAN COMHRAIDH FNANG

5.35F ABADAS
5.55F STOIRIDH
(BBC ALBA)

2F AILEAG
BBC RADIO NAN GAIDHEAL
6F AITHNE AIR AINMHIDHEAN

6.30F AN RUD AS FHEARR LEAM
(BBC ALBA)

SF LEUGH LE LINDA
5.50F STOIRIDH
(BBC ALBA)

#cleachdi
aigantaigh &\
22-28TH FEBRUARY

@z M e

PRIMARY

CHAT WITH CNAG (P4-7)
BLETHER BUDDIES FNANG

EARLY YEARS

SF LEUGH LE LINDA
5.25F BAILE MHUILINN

FIONA NICASGAILL

CABADAICH LE CNAG (§1-52)
SF LIVE STUDY SUPPORT
WEBINAR - HIGHER GAELIC

CABADAICH LE CNAG ($1-82)
SF LIVE STUDY SUPPORT
WEBINAR - HIGHER GAIDHLIG

ALBA ’@

I

COMHAIRLE NAN
LEABHRAICHEAN

Comann
nam
Parant

INBHICH

BHIDIO EACARSAICH LE MISS FIT G
(SABHAL MOR OSTAIG)

7F ORAID LE GILLEBRIIDE
MAC'ILLEMHAOIL

(CLUB GAIDHLIG OBAR DHEATHAIN)

12.30F COTHROM COMHRAIDH
(LEARNERS) UOFG
7.30F GAELIC SINGING FOR FUN

4F COTHROM COMHRAIDH
(FLUENT) UOFG
SEIMINEAR-RANNSACHAIDH: DR
FIONA MCNEILL & DR GABOR BELLA
(SABHAL MOR OSTAIG)

7.30F FARPAIS-CHEIST AN LOCHRAN
7.30F CLAS SEINN LE BRIAN O
HEADHRA

CAFE BHEAIRTEIS LE RHODA

&F BLASAD GAIDHLIG

MEEK
(FEISEAN NAN GAIDHEAL)

Storlann

Naiseanta na Gaidhlig

SECONDARY

CHAT WITH CNAG ($1-82)
7F GAELIC SINGING SESSION

5.55F STORY 5.40F A’ BHUTH (BBC ALBA
(BBC ALBA) 6.35F SAIDHEANS SPORSAIL (BBC ALBA)

S5.40F ABADAS CHAT WITH CNAG (P4-7)

(SEISTEIL WITH RIONA WHYTE)

CHAT WITH CNAG ($1-S2)

TUE

FEIS AIR LOIDHNE: TUNES WITH

S5.55F STORY BLETHER BUDDIES FNANG

(BBC ALBA) FIONA MACASKILL

5.55F STORY CHAT WITH CNAG (P4-7) CHAT WITH CNAG (81-§2)

(BBC ALBA) 4.30F GAELIC SINGING SESSION ~ SF LIVE STUDY SUPPORT
(SEISTEIL WITH RIONA WHYTE) WEBINAR - HIGHER GAELIC

6.30F SAIDHEANS SPORSAIL
(BBC ALBA)

CHAT WITH CNAG (P4-7)
BLETHER BUDDIES FNANG

5.35F ABADAS

S5.5S5F STORY
(BBC ALBA)

THU

SF LEUGH LE LINDA 2F AILEAG
5.50F STORY BBC RADIO NAN GAIDHEAL
(BBC ALBA) 6F AITHNE AIR AINMHIDHEAN

6.30F AN RUD AS FHEARR LEAM
(BBC ALBA)

CHAT WITH CNAG (81-S2)
SF LIVE STUDY SUPPORT
WEBINAR - HIGHER GAIDHLIG

CAFE BHEAIRTEIS WITH RHODA

/
ALBA

(LAIRG & DISTRICT LEARNING CENTRE)

9F CEILIDH BEO
(COMHAIRLE NAN EILEAN SIAR)

Comann
nam

Parant COHARLE rém

LEABH

ADULTS

GAELIC WORKOUT WITH MISS FIT G
(SABHAL MOR OSTAIG)

7F EVENT WITH GILLEBRIIDE
MACMILLAN

ABERDEEN GAELIC CLUB

12.30F A WEE BLETHER
(LEARNERS) UOFG
7.30F GAELIC SINGING FOR FUN

4F COTHROM COMHRAIDH
(FLUENT) UOFG
RESEARCH SEMINAR: DR FIONA

MCNEILL § DR GABOR BELLA
(SABHAL MOR OSTAIG)

7.30F AN LOCHRAN QUIZ

7.30F GAELIC SONG CLASS
WITH BRIAN 6 HEADHRA

6F GAELIC TASTER

MEEK
(FEISEAN NAN GAIDHEAL)

(LAIRG & DISTRICT LEARNING CENTRE)

9F LIVE CEILIDH
(COMHAIRLE NAN EILEAN SIAR)


http://www.parant.org.uk/?fbclid=IwAR299D3iyHwAJDKJCyAiRquu2Qe9x1ij3rfM48yNvi9lqvY3NuZtHuQOYjc
http://www.parant.org.uk/?fbclid=IwAR299D3iyHwAJDKJCyAiRquu2Qe9x1ij3rfM48yNvi9lqvY3NuZtHuQOYjc

UHI, in association with the Gaelic
Language Promotion Trust, present a series
of four free online Gaelic song classes:

Wednesday 3rd March 20:00 pm - 21:00 pm
with Linda MacLeod

Wednesday 24th March 20:00 pm - 21:00 pm
with Margaret Stewart

Wednesday 28th April 20:00 pm - 21:00 pm
with Kathleen MacInnes

Wednesday 26th May 20:00 pm - 21:00 pm
with Cathy Ann MacPhee

Come and learn a Gaelic song with
four of our best loved Gaelic Singers.

Contact: Allan Henderson
Tel. 07887750359
Email: allan. henderson@uhi.ac.uk

- University of the Oilthigh na Gaidhealtach
Highlands and Islands | agus nan Eilean

Lews Castle College | Colaisde a' Chaisteil

Email: adminle@uhi.acuk, Tel. 01851 770 000

https://www.facebook.com/LewsCastleCollegeUHI



https://www.facebook.com/LewsCastleCollegeUHI

| Gaelic Survey

YOUNG
\ SCol/

Oigridh na h-Alba

Survey: Engaging with Gaelic online

OIGRIDH NA H-ALBA

Tha sinn airson cluinntinn bho daocine og
eadar 11-26 bliadhna a dh’ aois, gus faicinn
a bheil / ciamar a tha sibh a’ faicinn agus o’
cleachdadh na Gaidhlig air-loidhne agus air
na meadhanan soisealta.

Lion an suirbhidh seo gus innse dhuinn mu
mar a chleachdas tu Gaidhlig air-loidhne.
Chan theum Guaidhlig a bhith agaibh airson
seo a lionadh. Chi thu na ceistean an
toiseach sa Ghaidhlig, le eadar-
theangachaidhean Beurla gu h-iosal.
Faodaidh tu freagairt ann an Gaidhlig no
Beurla. Théid na freagairtean agaibh a
chumail gun ainm. larraidh sinn fiosrachadh
bunaiteach bhuaibh, mar eisimpleir, aois
agus Ughdarras lonadail, gus ar
cuideachadh le bhith a' sgrudadh nam
freagairtean.

Tadhail air an duilleag-laighe Gaidhlig gus
fiosrachadh agus cothroman Gaidhlig
fhaicinn air an laraich-linn againn.

As deidh dhuibh an suirbhidh a
chriochnachadh, gheibh sibh cod airson 150
puing Fochlasan Young Scot. Ma
chleachdas sibh an cod sin, gheibh sibh a-
steach airson cothrom earlas-tiodhlac

Amazon no Earlas Leabhar Naiseanta a

bhuanachadh cuideachd!

YOUNG SCOT
Have your say!

We want to hear from all young people
aged 11-26 about if/how you see and
engage with Scottish Gaelic online and

on social media.

You don't have to be a Gaelic speaker
and you could win an Amazon Gift
Voucher or National Book Token!
Follow this link to fill in our Gaelic

survey:

https://survey.alchemer.eu/s3/90276
974 /dbO0cfcet766b-Facebook

The survey closes on Sunday, February
28th - don't miss your chance to have
your say!


https://survey.alchemer.eu/s3/90276974/db0cfcef766b-Facebook

£90K GA CHUR GU PROISEACTAN COIMHEARSNACHD
AIR FEADH NA H-ALBA

Tha Bord na Gaidhlig (BnG) toilichte a radh gu bheil iad o' cur £89,520 gu proiseactan
stéidhichte ann an coimhearsnachdan air feadh na h-Alba tro sgeama Taic Freumhan
Coimhearsnachd (TFC).

Chaidh an sgeama TFC a stéidheachadh gus taic a thoirt do bhuidhnean coimhearsnachd
gus proiseactan a chur an gniomh a bhios a’ cur ri priomhachasan a’ Phlana Canain
Naiseanta Ghaidhlig.

Tha 35 proiseactan gu bhith a’ faighinn taic-airgid bho sgeama TFC airson na bliadhna
2021-22.

Am measg nam proiseactan soirbheachail, tha clasaichean Gaidhlig, taic do bhuidhnean
Moid is Comann nam Parant agus proiseactan sonraichte a chuireas taic don Ghaidhlig.
Tha na proiseactan gan ruith air feadh na duthcha, a’ gabhail a-steach sgirean leithid
Inbhir Chluaidh, Obar Dheathain, Sruighlea agus a’ Ghaidhealtachd is na h-Eileanan. Tha
buidhnean leithid Féis Taigh Dhonnchaidh, Urras an Taobh Sear agus Rural Nations
Scotland an duil proiseactan a ruith le taic bhon sgeama.

Thuirt Daibhidh Boag, Stitiriche Planadh Canain is Leasachaidhean Coimhearsnachd:“Tha
sgeama Taic Freumhan Coimhearsnachd gu mor o' cur ri amas o’ Phlana Naiseanta gun
téid Gaidhlig a chleachdadh nas trice, le barrachd dhaoine agus ann am barrachd
shuidheachaidhean. Tha e o' toirt toileachas mor dhuinn gu bheil farsaingeachd de sgirean
is phroiseactan air feadh na duthcha gu bhith a’ faighinn taic agus o’ toirt fas air o
Ghaidhlig ann an coimhearsnachdan.”

Tha sinn a’ tuigsinn gun tug suidheachadh Covid-19 buaidh air an obair a tha buidhnean
déanamh anns na coimhearsnachdan aca théin agus tha torr aca ag obair air loidhne an-
drasta. Tha sinn an duil gum bi na ddighean obrach seo o’ leantainn air adhart airson greis
thathast agus tha sinn o’ déanamh fiughair ri tachartasan agus proiseactan aghaidh ri
aghaidh fhaicinn a-rithist tron bhliadhna a tha romhainn.”

Bu mhath leinn taing mhor a thoirt dhan a h-uile duine a tha ag obair gu math cruaidh
anns na coimhearsnachdan aca fhéin gus cleachdadh na Gaidhlig a thoirt air adhart aig
an am dubhlanach a tha seo agus tha sinn cinnteach gum bi an taic-airgid seo gu math
cuideachail ann an sgirean air feadh na h-Alba.”

Bha an sgeama fosgailte airson 9 seachdainean eadar 10 Samhain 2020 agus 14

Faoilleach. .
Bord na
Gaidhlig


https://www.gaidhlig.scot/90k-awarded-to-community-projects-across-scotland/?fbclid=IwAR0Z38Xhqyae9i48ZDGD8FKs6HB7tjf81CU_sME2oMAzO3M_-_qZuzAiWus

£90K AWARDED TO COMMUNITY PROJECTS ACROSS
SCOTLAND

Bord na Gaidhlig (BnG) are pleased to announce that they are awarding £89,520 to
community based projects in Scotland through their Taic Freumhan Coimhearsnachd (TFC)
funding scheme.

The TFC funding scheme was established to help community groups to undertake projects
in support of the National Gaelic Language Plan.

35 projects are to be funded by the TFC scheme for the year 2021-22.

The successful projects include Gaelic language classes, Méd and Comann nam Parant
groups and projects which aim to support the Gaelic language. The projects are being run
across the country, covering areas such as Inverclyde, Aberdeen, Stirling and the Highlands
and Islands. Organisations such as Féis Taigh Dhonnchaidh, the Staffin Trust and Rural
Nations Scotland are planning to run projects with support from the funding scheme.

David Boag, Director of Language Planning and Community Development said:“The Taic
Freumhan Coimhearsnachd scheme contributes significantly to the National Gaelic
Language Plan’s aim of increasing the use of Gaelic, by more people, in more situations.
We are very pleased to be supporting a wide range of projects and areas which will be
increasing the use and learning of Gaelic in communities across the country.”

We understand that Covid-19 has had an impact on the work that groups do in their own
communities and much of that work is done online just now. We believe that this way of
working will have to continue for now, however we look forward to the return of face-to-
face events and projects in the coming year.”

We would like to send our sincere thanks to everyone who is working hard in their
communities to increase the use of Gaidhlig in what is a challenging time and we hope

that this funding will be very helpful in areas across Scotland.”

The scheme was open for 9 weeks between 10 November 2020 and 15 January 2021.

Bord na
Gaidhlig



https://www.gaidhlig.scot/90k-awarded-to-community-projects-across-scotland/?fbclid=IwAR0Z38Xhqyae9i48ZDGD8FKs6HB7tjf81CU_sME2oMAzO3M_-_qZuzAiWus

LA ABAIRT NA GAIDHLIG

Chaidh proiseact shonraichte a chumail le Hands
Up For Trad bho chionn ghoirid gus daoine a
bhrosnachdh Gaidhlig a chleachdadh agus a

bruidhinn ri cheile.

Chaidh La Abairt na Gaidhlig no Say A Gaelic
Phrase Day 2021 a chomharrachadh air

Dihaoine 5Smh den Ghearan gus luchd na Gaidhlig
a thoirt comhla agus luchd-ionnsachaidh a
bhrosnachadh gus Gaidhlig a chleachdadh, le bhith
a’ sgaoileadh bhidedthan Gaidhlig air-loidhne.

Chaidh eisimpleirean a chruthachadh air an larach
www.sayagaelicphraseday.com ach dh'thaodadh
daoine na h-abairtean aca ftheéin a chleachdadh
cuideachd. Chlaraich an craoladair Joy Dunlop na
h-abairtean gus cuideachadh a thoirt do dhaoine
aig nach eil an canan ach am faodadh iad pairt a
ghabhail san latha.

A-measg na ghabh pairt ann, bha John MacAoidh
bho STV, an sgriobhadair agus bard, Len Pennie
(Miss PunnyPennie), Gabby & Kenny Logan, Fiona
Stalker, Laura Maciver, Aileen Clarke, Alistair
Heather John Beattie agus Judith Ralston aig BBC
Scotland, le bhith o' claradh bhided agus ga
sgaoileadh sna meadhanan soisealta leis an taga
hais #labairtnagaidhlig or #sayagaelicphraseday.

Thuirt Simon Thoumire, Hands Up For Trad: “Tha an
uiread ann an Alba a chleachdas Gaidhlig gu
laitheil gu fileanta, no gun thios dhaibh, nuair a
bhruidhneas iad air ainmean-aite no tachartasan.
‘'S | pairt chudromach de dhualchas na h-Alba agus
‘s ann nas cudromaiche buileach a dh'fhasas i

san am ri teachd.”

Tadhlaibh air Say A Gaelic Phrase Day - Hands
Up for Trad airson tuilleadh fiosrachadh.

GAELIC Py
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#SayAGaelicPhraseday
www.sayagaelicphraseday.com

SAY A GAELIC PHRASE DAY

Hands Up For Trad recently hosted a campaign to
encourage more people to speak Gaelic. Say

A Gaelic Phrase Day 2021 was held on Friday 5th
February to connect with other Gaelic speakers and
those who wanted to have their first go at speaking
Gaelic, through sharing video messages online.

Organisers created soundbites to listen to pieces
recorded by BBC Scotland Presenter Joy Dunlop,
plus phonetics to help with pronunciation so anyone
could learn how to say a Gaelic phrase.

Scottish media personalities including STV's John
MacKay, Poet & Writer Len Pennie (Miss
PunnyPennie), Gabby & Kenny Logan, Fiona Stalker,
Laura Maciver, Aileen Clarke, Alistair Heather, John
Beattie and Judith Ralston from BBC Scotland also
took part, taking to social media using the hashtag
#labairtnagaidhlig or #sayagaelicphraseday.

Event founder Simon Thoumire of organisers Hands
Up For Trad said: “So many people speak Gaelic,
fluently or even without realising it when they refer
to places or activities in Scotland, from arts to
everyday life it's a vital part of our heritage, and a
growing part of our future.”

Visit Say A Gaelic Phrase Day - Hands Up for
Trad for further information.

Tha beagan Gaidhlig agam

#sayagaelicphraseday
sayagaelicphraseday.com
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Proiseact Ur Ard-amasach gus taic a chur ri lonnsachadh na Gaidhlig

Tha fios mu iomairt ionnsachaidh, ur, farsaing agus ioma-thillte air ainmeachadh, o’ tabhann mheadhan cho
iomlan s a th" air a bhith ann fad ginealach airson Gaidhlig ionnsachadh. Théid SpeakGaelic a chur air bhog
anns an t-Sultain 2021 le cursa, larach-lin sonraichte agus programadh air urlaran BBC ALBA, o' gabhail a-
staigh YouTube BBC ALBA, a' dearbhadh ruigsinneachd eadar-naiseanta.

Bidh a' bhrannd ur seo a’ tabhann cruth-atharrachadh cho chudromach ’s a th” air a bhith ann airson cha
mhor deich air thichead bliadhna, a thaobh ionnsachadh agus cleachdadh na Gaidhlig, agus theid aire
luchd-ionnsachaidh agus luchd-labhairt a tha nan inbhich a ghlacadh leis.

Ag amas air ire-cleachdaidh na Gaidhlig ardachadh, théid am proiseact a chur air bhog thairis air ceithir
diofar irean bho 2021-2023, gach fear dhiubh ag amas air ire-sgil eadar-dhealaichte a réir sgeile CEFRL
(Common European Framework of Reference for Languages); Al, A2, Bl agus B2.

Bidh SpeakGaelic o’ tabhann do luchd-cleachdaidh an roghainn airson clasaichean aghaidh-ri-aghaidh,
ionnsachadh feéin-stitirichte, agus susbaint nam meadhanan tro tharsaingeachd de dh'urlaran - no gach fear
dhiubh aig an aon am. Chan eil an leithid de chothrom air a bhith aig dacine Gaidhlig a chleachdadh agus
ionnsachadh a-cheana. A bharrachd air fior luchd-toiseachaidh, bidh SpeakGaelic ag amas air luchd-
labhairt a tha air an canan a chall, agus luchd-labhairt le cion-mhisneachd an cuid Gaidhlig a

chleachdadh le misneachd.

Bidh an iomairt ' cur ri agus o’ meudachadh an taghadh tharsaing a tha ri thaotainn mar-tha do luchd-
ionnsachaidh tro thusan eile, leithid LearnGaelic, cursaichean foirmeil a tha stéidhte mar-tha agus an iomairt
shoirbheachail a th” anns o’ chursa Ghaidhlig air Duolingo. Le soirbheachas Duolingo, aig a bheil mu 600,000
luchd-cleachdaidh claraichte a tha ag ionnsachadh na Gaidhlig, dublachadh luchd-cleachdaidh larach-lin
LearnGaelic, agus tas ann an tidh anns o’ Ghaidhlig, an d& chuid ann an Alba agus gu h-eadar naiseanta,
bidh SpeakGaelic o’ tabhann structar a tha air thighe ri chéile gu dluth aig am air leth cudromach.

Theid SpeakGaelic a libhrigeadh leis o’ bhuidheann meadhanan MG ALBA, le Sabhal Mor Ostaig, lonad
Naiseanta Canan is Cultar na Gaidhlig air an Eilean Sgitheanach mar o’ phriomh chom-pairtiche
acadaimigeach, agus am BBC mar riochdaire an t-susbaint meadhanan.

Tha SpeakGaelic ga mhaoineachadh le Riaghaltas na h-Alba; am priomh bhuidheann airson a bhith o'
brosnachadh leasachadh na Gaidhlig, Bord na Gaidhlig; am BBC; agus MG ALBA, a tha o libhrigeadh BBC
ALBA ann an co-bhanntachd leis o’ BABC; agus theid a libhrigeadh thar tri bliadhna aig cosgais £2.4 millean
uile gu leir.

Gheibhear tuilleadh fiosrachadh aig Mu SpeakGaelic - MG ALBA



https://mgalba.com/mu-ar-deidhinn/speakgaelic/

A new, wide-ranging, multi-faceted learning brand has been announced, offering the most comprehensive
approach to learning Scottish Gaelic in a generation.

SpeakGaelic will launch from September 2021 with a course, a dedicated on-demand learning website and
complementary programming across BBC ALBA platforms, including BBC ALBA YouTube, ensuring
international availability.

This new brand will offer the most significant transformational change to learning and using Gaelic in almost
thirty years and is set to be a focal point for adult learners and speakers.

Aimed at increasing the uptake and usage of Gaelic, the project will launch in four stages across 2021-2023,
each directed at a different proficiency on the Common European Framework of Reference for Languages

(CEFRL) scale of Al, A2, Bl and B2.

SpeakGaelic will offer users the option of face-to-face classes, self-guided online learning, and media
content through a variety of platforms - or all three at the same time. It will never have been easier to learn
and use Gaelic. As well as complete beginners, SpeakGaelic will be aimed at enabling lapsed or less
confident speakers to use their Gaelic with confidence.

The initiative will complement and extend the range of options already available to learners through other
sources, such as LearnGaelic, existing formal courses and the wonderfully successful Scottish Gaelic offering
on Duolingo. Duolingo’s success, with around 600,000 registered users learning Gaelic, the doubling of
LearnGaelic’s website users, and a surge in interest in Gaelic both in Scotland and internationally, will allow
SpeakGaelic to offer an integrated structure at a crucial time.

SpeakGaelic will be delivered by media organisation MG ALBA, with Sabhal Mor Ostaig, the National Centre
for Gaelic Language and Culture in Skye as lead academic partner, and the BBC as media content provider.

SpeakGaelic is funded by the Scottish Government; the principal body for promoting Gaelic development,
Bord na Gaidhlig; the BBC; and MG ALBA, which delivers BBC ALBA in partnership with the BBC. It will be

delivered over a three-year period at a cost of £2.4 million in total.

Further information is available at Mu SpeakGaelic - MG ALBA
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COVID CHORAL WORKSHOPS

Nuair a chaidh Mod Naiseanta Rioghail 2020 a
chur dheth, chaidh buthan-obrach a
stéidheachadh air-loidhne do bhuill nan
coisirean Gaidhlig, gus cothrom a thoirt dhaibh
a thighinn comhladh. Bidh iad a’ coinneachadh
gach darna Disathairne air loidhne. Tha eadar
25-30 air a bhith o frithealadh gu cunbhalach,
le feadhainn a bharrachd a bhios o’ tilleadh 's a
falbh mar a thogras iad.

Bhuannaich iad an duais airson ‘Innleachas tro
Ghlasadh Covid-19" aig Na Duaisean Gaidhlig
ann an 2020.

'S ann air an t-siathamh latha den Mhairt a
bhios an ath sheisean, eadar 11m-12.30f agus
cosgaidh e £5. Tha e fosgailte do dhuine sam
bith gabhail pairt agus théid failte chridheil air
feadhainn Ur uair sam

bith!

Airson tuilleadh fiosrachadh tadhlaibh air
https://www.facebook.com/CovidChoral/

Scottish Gaelic Awards
(©))= Duaisean Gaidhlig
(©) Na h-Alba 2020

Innovation During et [ =
Lockdown Awar | G
WINNER

Bord na

Qsammlg

Daily %

Recmi |91

BUTHAN-OBRACH COISIR

When the 2020 Royal National Mod was
postponed, a new project was launched to give
Gaelic choristers an opportunity to meet
virtually to learn and/or revisit some of the more
common Gaelic choral repertoire. The Covid
Choral Workshops take place every second
Saturday online. Between 25-30 choristers
have been taking part regularly, with several
others joining in now and again.

The group won the ‘Innovation During Lockdown
Award" at the Gaelic Awards in 2020.

The next workshop will take place on the 6th of
March, between 11-12.30pm at a cost of £5.
Anyone is welcome to join and any new singers
are encouraged to take part!

For further information please visit

https://www.facebook.com/CovidChoral/
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COMHAIRLE NAN

LEABHRAICHEAN

THE GAELIC BOOKS COUNCIL

Tha Aonghas Padraig Caimbeul, Sandaidh Excited to have lain D. Urquhart, Angus Peter
NicDhomhnaill Jones agus lain D. Urchardan Campbell and Sandaidh NicDomhnaill Jones
gu bhith nam breitheamhan air Farpais judging our St Columba 1500 Writing
Sgriobhaidh #Colmcille1500! Competition!!

Duaisean de luach £1500 Prizes worth £1500

Ceann-latha: 1 Mart 2021 Deadline: 1 March 2021

Fosgailte gu: Inbhich, clann, luchd- Open to: adults, children, Gaelic learners and
ionnsachaidh, fileantaich fluent speakers

https://gaelicbooks.org/index.php? https://gaelicbooks.org/index.php?
route=zinformation/information&cat=3&informa routezinformation/information&cat=3&informa

tion id=242 tion id=242

1500

#cleachdi
aigantaigh &
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https://gaelicbooks.org/index.php?route=information%2Finformation&cat=3&information_id=242&fbclid=IwAR0vJLkV3frbvbncOLCcCSBQiOyy6Zqt_BTd4ysTPgDAroGaqIJWRX6EDtY

Féis Air Loidhne

Am Mart - An Giblean March - April

Clasaichean ciuil agus drama sa Ghaidhlig airson
clann bun-sgoile agus deugairean

Gaelic medium music and drama lessons for Primary
School children and teenagers

Clasaichean aon phaiste One-to-one lessons
£80
Buidheann Group lessons
Saor an-asgaidh Free

Funded places are available for those that need them,
please contact fal@feisean.scot for more information.

?.%JP- #cleachdi Bord na cs o Counc éé@{ll
roa aigantaigh® Gaidhlig = === ... Areriad COU'&JCE

BUI‘I'SQOH Bogsa-ciil Feadan
Prima ry Accordion Chanter
School Alana Maclnnes

Meur-chlar Dannsa-ceum Fidheall
Keyboard Step Dancing Fiddle
Richard Smith Sophie Stephenson Chloé Bryce

Seinn
Gaelic Singing
Deirdre Graham

Fideag
Whistle
Seonaidh Macintyre

Ard-sgoil An Taigh-Cailidh

Jamie MacDonald

’ The Highland
Council
’Tomhallle na

rens Gaidhealtachd

Ta #cleachdi Bord na :
l?n%'.z- aigantaigh® G.‘:‘lidhligeE v
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Dreuchd, ir

Oifigear Didsiteach
(Oigridh agus Conaltradh)

Fios: Obraichean.co.uk

Oifigear Didsiteach (O
Obraiche

#cleachdi
aigantaigh#


https://www.obraichean.co.uk/job/comunn-na-gaidhlig-alba-bhon-dachaigh-no-oifisean-ann-an-inbhir-nis-agus-steornabhagh-2-oifigear-didsiteach-oigridh-agus-conaltradh/?fbclid=IwAR185KVCkag7x_hHsW8-bxF7tRLQscOd8p-oO8R8s8gt_3H9FNJS3NWRIX8

FEIS CHLARSACH
DHUN EIDEANN

Theid Feis Chlarsach Dhun Eideann a chumail
air-loidhne am bliadhna agus ‘s e bliadhna
shonraichte a bhios ann, leis gu bheil sinn o
comharrachadh an 40mh bliadhna den Fhéis agus
an 90mh bliadhna de Chomunn na Clarsaich.

Théid Féis 2021 a chumail eadar Dihaoine 9mh den
Ghiblean agus Diluain 12mh den Ghiblean.

Bidh cuirmean, cursaichean, buthan-obrach agus
moran eile o’ gabhail aite!

Claraibh aig www.harpfestival.co.uk airson
cuairt-litir na Féise airson tuilleadh fiosrachadh.

Chi sinn ann sibh!

EDINBURGH INTERNATIONAL
HARP FESTIVAL

The Edinburgh International Harp Festival will be held
online this year for what will be a double celebration -
the 40th festival and the 90th Anniversary of the
Clarsach Society.

The 2021 festival will run from Friday 9th April until
Monday 12th April.

This year's festival will feature a fantastic selection of
concerts, courses held via zoom, workshops, and

much, much more!

Sign up to our newsletter at www.harpfestival.co.uk
so you can be sure to get all our updates.

See you there!

W Edinburgh
’ International
Harp
Festival

- ONLINE FOR 2021 -
9-12 April
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CENTRE ¢
INCORPORATING THE COLLEGE OF PIPING

NATIONAL PIPING CENTRE

A bheil o' chlann agaibh airson sgil ur ionnsachadh
thad's a tha iad aig ag obair bhon taigh? ‘S
docha gu bheil tidh aca ann am piobaireachd as
deéidh dhaibh claraidhean bho Farpaisean
Piobaireachd na h-Oigridh fhaicinn?

Tha lonad Phioba Naiseanta na h-Alba air cursa ur
de chlaraidhean a chur air bhog do luchd-
ionnsachaidh bho 8 bliadhna a dh" aois, ‘Bytesize
Bagpipes.

Ma tha leanabh agaibh a tha 8+ a dh’ aois a tha
airson ionnsachadh, thoiribh suil air na
claraidhean #BytesizeBagpipes againn.

Tha an cursa seo airson fior luchd-ionnsachaidh,
gus an ionnsaich iad beagan den feadan agus

bidh torr spors ann cuideachd!

Gheibhear tuilleadh fiosrachaidh air an larach-lin
againn. Siuthad sibh, nach toisich sibh an diugh!

www.thepipingcentre.co.uk

IONAD PHIOBAIREACHD
NAISEANTA NA H-ALBA

Have you got children off school looking to learn a
new skill? Maybe they were inspired by our Junior
Piping Competition videos? The National Piping
Centre has launched a brand new course of online
videos for complete beginners

aged 8+ called Bytesize Bagpipes.

If you have a youngster aged 8+ who wants to
learn, then check out our brand new
#BytesizeBagpipes videos.

This course is designed for absolute beginners to
teach them the very basics of the practice chanter,
and there are some fun exercises to go along with
it!

Find out more over at our website and get started
today!

www.thepipingcentre.co.uk

Welcome to Bytesize Bagpipes 3
from The National Piping Centre

4

-y

Hi, welcome to Bytesizé'Bagpipes.
My name IS Margaret Dunn,


http://www.thepipingcentre.co.uk/
http://www.thepipingcentre.co.uk/
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C8eecbies ALSA ¢
é Co-lé—breithg
a dh'aithghearr

Ma tha co-la-breith aig ur;cuid chloinne eadar
1 agus 28 Mart, cuir; fios thugainn an-diugh!

Cuir post-d gu:

clann@bbec.co.uk

airson barrachd fiosrachaidh

= e A&

7 - Y i

CBeebles AUBR @&

é@irthday cominglup ?

If your child has a birthday between the
1 and 28 March please get in touch today!

Please email:

clann@bbec.co.uk

for more information

(. A&
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ACAIR

Cuid de na leabhraichean a tha ri fhaighinn aig Some of Acair's extensive range of books.
Acair an-drasta!

Eadar DE\I e SGAILE IS SOLAS”

S h a Ogh a l / Lastir 1€ traces  Mingulay to Scarp

Between Two Worlds / WILD LEWIS

A Mhsinkeach Mar

FRANK STARK
A PHOTOGRAPHIC JOURNEY
b

3 l}yalagch ann am Bearnaraigh
&) Bernera Boyhood¥ =

SPAGAN % . < |
e R s DIOGHALTAS

Tain F. Macledid

#cleachdi
aigantaigh#



Teaghlach . Aodach e

bhniomhairean
S iy Aireamhan

' Goireasan Taic
Litreachais

Faclan.Feumail

www.gaelic.education/bun-sgoil

% storlann
Naiseanta na Gaidhlig

www.gaelic.education

Goireasan Gaidhlig dhuinn uile /
Useful Gaelic resources for dll

www.gaelic.education

Goireas Taic Litreachas
Faclan Feumail
https://gaelic.education/bun-sgoil#faclan-

feumail

Goireas airson taic a thoirt do chlann le leughadh,
sgriobhadh agus litreachadh. Leis an thaclair
shimplidh seo theid briathrachas sgoilearan P1-4 a
leudachadh agus théid bun-sgilean a leasachadh
nuair a tha iad ag ionnsachadh aig an taigh.

Tha dealbhan tarraingeach a’ sealltainn ciall gach
facail agus tha liostaichean ann cuideachd le
gniomhairean, facail calg-dhireach an aghaidh a
cheéile, dathan, lathaichean agus aireamhan gu 20.

CUIR STAD AIR
CORONA-BHIORAS

https://www.facebook.com/storlann/
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OIFIS INBHIR NIS

Ard-oifigear: Seumas Greumach

Oifigear a' Mhoid: Seonag Anderson

An Comunn Gaidhealach
Taigh Bhaile an Athain
40 Sraid Hunndaidh
Inbhir Nis

V3 SHR

Fon: 01463 709 705

Post-d: seonageancomunn.co.uk

Bord na . .
@Géidh,ig Caledonian MacBrayne

Hebridean & Clyde Ferries

<

The Scottish

Government
Riaghaltas na h-Alba

)

OIFIS STEORNABHAIGH

Runaire a' Chomuinn: Peigi Niclllinnein

Oifigear a' Mhoid: Marina NicAoidh

(pairt-uine)

An Comunn Gaidhealach
Aonad 7a

7 Sraid Sheumais
Steornabhagh

Eilean Leddhais

HS1 2QN

Fon: 01851703 487

Post-d: peigieancomunn.co.uk

VThe Highland

AvAvComhgi(:renrclial
\

Gaidhealtachd

#cleachdi
aigantaigh#

Donate to
G An Comunn
Gaidhealach
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https://www.gaidhlig.scot/ga/
https://www.calmac.co.uk/

